ACHTUNG!

Fundamente von Einmastgeraten oder von in Reihe
befindlichen Bauteilen missen zur regelmaligen
Inspektion zuganglich sein (DIN EN 1176-1).
Besondere Beachtung bei synthetischen Béden!

ATTENTION!

Foundations of single-mast devices or of
components in a row, must be accessible for
regular inspection (DIN EN 1176-1).

Empfehlung Recommendation H H H H |
gemaf DIN 1176-2:2017(D) Anhang A acc. to DIN 1176-2:2017(D) annex A SpeCIaI attentlon to Synthetlc ImpaCt prOteCtlonS )
Definierte Abstande zu Einfriedungen/Zaunen | Defined distances to enclosures/fencings
sollten eingehalten werden! should be observed!
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(IMPACT AREA)
. . 2
"Fliigelschaukel” mit 1 Schaukelsitz JUMBO ab 10 Jahre 10 years up on 37,1 m DIN A4 /M 1: 50 M. 17.02.2023 W
Wing swing with 1 seat JUMBO Unverbindl. Altersempfehlung (Non-binding age recommendation) | Aufprallflache (Impact area) - Geandert (Amended) o
MaRangaben in Meter
3 (Dimensions in meters)
1,65 m Bodenarten siehe "Wartungshinweise" 11,1 m T ——
MI1-001-000-***-0001 ’ . odenarten siene “Wartungshinwelse Techn. Anderungen vorbehalten. A.B. 06.09.2019
Max. freie Fallhohe (Max. free height of fall) | Soil type see "Maintenance Instructions” Fallschutzmenge (vol. impact protection) | (Technical modifications reserved.) Erstellt (Created)
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